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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 26 de mayo de 1986

relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros relativas a las
estructuras de proteccion contra las caidas de objetos (FOPS) de determinadas maquinas para
la construccion

(86/296/CEE)

EL CONSE]JO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 100,

Vista la propuesta de la Comisidn (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (2),
Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social (3),

Considerando que en los Estados miembros, la concepcion,
construccién y las pruebas de estructuras de proteccidn
contra las caidas de objetos de determinadas categorias de
maquinas para la construccion bajo determinadas condicio-
nes de utilizacién son objeto de disposiciones nacionales que
imponen que dichas estructuras de proteccién respondan a
criterios técnicos particulares y sean objeto de pruebas
especificas; que dicha situacién puede crear obsticulos a los
intercambios intracomunitarios; que es necesario, por con-
siguiente, proceder a la aproximacién de dichas disposicio-
nes;

Considerando que la Directiva 84/532 del Consejo, de 17 de
septiembre de 1984, referente a la aproximaciéon de las
legislaciones de los Estados miembros relativas a las dispo-
siciones comunes sobre material y maquinaria para la
construcion (*) definié una serie de procedimientos comunes,
en particular, la homologacaién CEE. La aprobacién CEE
de tipo y la autocertificacion CEE para la comercializacién y
el funcionamiento de dichas maquinas para la construccién;
que resulta conveniente prever el procedimiento de aproba-
cion CEE de tipo, ligado a un procedimiento de control CEE,
para las estructuras de proteccién contra las caidas de objetos
para determinadas mdaquinas para la construccién; que,
ademds, es necesario prever que dichas maquinas para la
construccion se conciban con puntos de fijacion de tal forma
que puedan ser provistas de las estructuras de proteccién
CEE correspondientes;

Considerando que la presente Directiva es una Directiva
particular con arreglo al segundo parrafo del articulo 3 de la
Directiva 84/532/CEE;

Considerando que las pruebas de laboratorio y los criterios
de funcionamiento asi como el volumen limite de deforma-
cidn estan fijados por medio de normas internacionales de la
Organizacién Internacional de Normalizacion (ISO); que
conviene hacer referencia a dichas normas existentes;

(1) DO n° C 104 de 28. 4. 1980, p. 39.
(2) DO n® C 197 de 4. 8. 1980, p. 62.

(*) DO n° C 205 de 11. 8. 1980, p. 27.
(*) DO n°® L 300 de 19. 11. 1984, p. 111.

Considerando que el progreso técnico necesita una adapta-
cién rapida de las prescripciones técnicas; que resulta
conveniente, por consiguiente, someter dichas adaptaciones
de la Directiva al procedimiento que se prevé en el articulo 24
de la Directiva 84/532/CEE,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:
Articulo 1

La presente Directiva se aplicarda a las estructuras de
proteccién contra las caidas de objetos (FOPS) de las
maquinas para la construccién mencionadas en el punto 2.1
de la norma ISO 3449, tercera edicién del 15 de abril de
1984, denominada en lo sucesivo «norma ISO 3449/3».

Articulo 2

1. Los Estados miembros adoptaran todas las medidas
utiles para que:

a) las estructuras de proteccidn contra las caidas de objetos
solo puedan comercializarse si se ajustaren a la presente
Directiva y al tipo de estructura que haya resultado
satisfactorio en la aprobacién CEE de tipo, de confor-
midad con la Directiva 84/532/CEE.

Dichas estructuras de proteccion se denominan en lo
sucesivo «estructuras de proteccion CEE»;

b) las maquinas para la construccién contempladas en el
articulo 1 sélo podran comercializarse si se disefiaren
para ser provistas de una estructura de proteccién CEE.
Se considerar4 disefiada para ser provista de una estruc-
tura de protecciéon CEE cualquier mdquina provista de
una estructura de proteccién en caso de vuelco (ROPS) a
la que pueda ser fijada la mencionada estructura de
proteccion CEE.

2.  LosEstados miembros podran disponer que las maqui-
nas para la construccion contempladas en el articulo 1,
cuando se empleen en determinadas condiciones normales en
que se justifique la utilizacién de una estructura de proteccion
contra la caida de objetos, sélo puedan ser puestas en
funcionamiento o utilizadas si estdn provistas de una estruc-
tura de proteccion CEE.

Articulo 3

1. Los organismos autorizados contemplados en el
articulo 9 de la Directiva 84/532/CEE sélo expediran el
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certificado de aprobacién CEE de tipo si el tipo de estructura
de proteccién CEE se ajusta a las disposiciones que figuran en
el Anexo I de la presente Directiva.

Las pruebas en el marco del examen CEE de tipo prodran ser
efectuadas en el laboratorio del fabricante bajo el control del
organismo autorizado.

2. Cualquier solicitud de aprobacién CEE de tipo para
una estructura de proteccidon CEE ird acomparfiada de una
ficha de informaciones cuvo modelo figura en el Anexo II.

3. Para cualquier tipo de estructura de proteccién CEE
que haya sido objeto de las pruebas y exdmenes contempla-
dos en el Anexo I de la presente Directiva, el organismo
autorizado redactara el acta de prueba cuyo modelo figura en
el Anexo Il y expedira el certificado CEE de aprobacién de
tipo cuyo modelo figura, no obstante lo dispuesto en la
Directiva 84/532/CEE, en el Anexo V de la presente
Directiva.

4. No obstante lo dispuesto en el punto 4.2 del Anexo I de
1a Directiva 84/532/CEE, solamente los Estados miembros
y la Comisién podréan obtener el acta de prueba, parte A,
contemplada en el Anexo 111 de la presente Directiva y, en su
caso, las informaciones técnicas, parte B.

El organismo autorizado que expida el certificado de examen
CEE de tipo lo transmitir4 a instancia motivada de un Estado
miembro o de la Comisién.

Articulo 4

1.  Cada estructura de proteccién CEE se acompanara de
un certificado de conformidad conforme al apartado 1 del
articulo 18 de la Directiva 84/532/CEE.

2. Elfabricante colocara sobre la estructura de proteccién
CEE de manera visible, indeleble y duradera, la marca CEE
de conformidad cuyo modelo figura en el Anexo IV y fijara
sobre dicha estructura una etiqueta, de conformidad con el
punto 8 de la norma ISO 3449/3.

Articulo §

1.  Elfabricante o su mandatario establecido en la Comu-
nidad, desde que se prevea comenzar la fabricacién de
estructuras de proteccion CEE para la que se haya expedido
el certificado de aprobacién CEE de este tipo:

a) informard al organismo autorizado que haya expedido el
certificado de aprobacion CEE de tipo:

— de los lugares de fabricacién, y/o de los lugares de
almacenamiento en el interior de la Comunidad,

— de la fecha en que se inicie la fabricaciéon y/o la
importacion;

b) autorizari el acceso, para su control, a dichos lugares de
fabricacién o de almacenamiento, a los delegados del
organismo autorizado y les facilitara todas las informa-
ciones necesarias para dicho control;
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¢) ainstancia del organismo autorizado, pondra a disposi-
cién de éste y en un plazo razonable, una muestra que
dicho organismo haya escogido por si mismo para dicho
control.

2. Eltitular de la marca CEE organizaré un control de la
fabricacion que le permita verificar, de forma continua y
suficiente, la conformidad con el tipo examinado en cuanto a
los materiales utilizados y en cuanto a la calidad de la
fabricacion de las estructuras de proteccion CEE.

Articulo 6

1.  Cada organismo autorizado controlara por muestreo,
eventualmente de acuerdo con las normas del Estado
miembro que lo haya autorizado, la conformidad de la
fabricacion de las estructuras de proteccién CEE al tipo para
el que se haya expedido el certificado de aprobacién CEE de
tipo. :

Este control permitira al organismo autorizado verificar que
el fabricante ejerce efectivamente el control de conformidad
contemplado en el apartado 2 del articulo 5.

Ademas, el organismo autorizado podra exigir una muestra,
que escogera por si mismo para los controles. Un segundo
examen, que destruya la estructura de proteccion CEE y, en
su caso, el chasis, sélo se efectuara de conformidad con el
Anexo I si se tuviere base para creer que la estructura de
proteccién no responde a los criterios de funcionamiento del
tipo aprobado.

2. Si el lugar de fabricacién se situare en un Estado
miembro distinto del Estado miembro del organismo auto-
rizado que haya expedido el certificado de aprobacién CEE
de tipo, éste podra colaborar con el organismo autorizado del
Estado miembro en el que deban tener lugar los controles
mencionados anteriormente.

Sucedera lo mismo para los lugares de almacenamiento.

3.  Cada organismo autorizado podra, bajo su propia
responsabilidad, delegar en uno o en varios laboratorios la
ejecucion de las operaciones y pruebas de control.

Articulo 7

1. En caso de que los controles contemplados en el
articulo 6 prueben que las estructuras de proteccion CEE no
se ajustan al modelo que haya recibido el certificado de
aprobacién CEE de tipo, a que las exigencias de la presente
Directiva no han sido todas satisfechas, el organismo
autorizado deber4 adoptar con respecto al titular de la marca
CEE una de las siguientes medidas:

a) advertencia con solicitud de hacer cesar en un plazo
establecido las infracciones observadas;

b) advertencia como en el punto a), pero acompafiada de un
mumero mayor de controles;
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c) suspensién provisional del certificado de aprobacién
CEE de tipo;

d) retirada del certificado de aprobacién CEE de tipo.

Estas medidas s6lo podran ser adoptadas por los organismos
autorizados que hayan expedido la certificaciéon de examen
CEE de tipo.

2. Las dos primeras medidas se adoptarin cuando las
diferencias no afecten a la concepcion de base de las
estructuras de proteccién CEE o cuando las infracciones
observadas sean minimasy, en cualquier caso, no afecten ala
seguridad.

Se adoptard una de las dos ultimas medidas cuando las
diferencias o infracciones observadas sean importantes y, en
cualquier caso, afecten a la seguridad.

3. Lasmedidas de suspensién provisional o de retirada del
certificado de aprobacion CEE de tipo seran comunicadas sin
demora a los demaés organismos autorizados y a los Estados
miembros.

Articulo 8

1.  Los Estados miembros no podradn, por motivos relati-
vos a las exigencias de la presente Directiva prohibir,
rechazar o restringir la comercializacién, el funcionamiento
o la utilizacién de estructuras de proteccién CEE.

2. Los Estados miembros no podran, por motivos relati-
vos a las exigencias de la presente Directiva prohibir,
rechazar o restringir la comercializacién, el funcionamiento
o la utilizacién de médquinas para la construccién contem-
pladas en el articulo 1, si estuvieran provistas o si estuvieren
disefiadas para ser provistas de una estructura de proteccién
CEE adecuada.

Articulo 9

1.  Lasmodificaciones que sean necesarias para adaptar al
progreso técnico los Anexos de la presente Directiva se
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adoptaran de conformidad con el procedimiento previsto en
el articulo 24 de la Directiva 84/532/CEE.

2.  El procedimiento previsto en el articulo 21 de la
Directiva 84/532/CEE no sera de aplicacion.

Articulo 10

Las disposiciones de la presente Directiva no afectaran la
facultad de los Estados miembros de adoptar respetando el
Tratado, las exigencias que estimen necesarias para garanti-
zar la proteccion de los trabajadores cuando se utilice el
material de que se trata, siempre que ello no implique
modificaciones de dicho material con relacién a las especifi-
caciones de la presente Directiva.

Articulo 11

1. Los Estados miembros adoptaran y publicaran las
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas nece-
sarias para ajustarse a la presente Directiva en un plazo de 24
meses a partir de su notificacién (!) e informaran de ello
inmediatamente a la Comisién.

Pondran en vigor dichas disposiciones treinta y seis meses
después de la notificacion de la presente Directiva.

2.  Los Estados miembros comunicaran a la Comisién el

texto de las disposiciones de derecho interno que adopten en
el campo regido por la presente Directiva.

Articulo 12

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 26 de mayo de 1986.

Por el Consejo
El Presidente
G. BRAKS

(') La presente Directiva fue notificada a los Estados miembros el
2 de junio de 1986.
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ANEXO 1

1. Laestructura de proteccion CEE deber4 ser conforme a la norma internacional ISO 3449 (tercera edicién de
15 de abril de 1984) por lo que respecta a sus pruebas en laboratorio y los criterios de prestacién, tomando como
volumen limite de deformacién el que se define en la norma internacional ISO 3164 (segunda edicién de 1 de
noviembre de 1979) tal como aparece modificada por la enmienda n® 1 de 1 de diciembre de 1980.

2. Las normas a las que se hace referencia en la norma 1SO 3449/3 son:
— norma ISO 3471, segunda edicion de 15 de septiembre de 1980,

— norma ISO 3164, segunda edicion de 1 de noviembre de 1979 tal como ha sido modificada por la enmienda
n° 1 de diciembre de 1980,

— norma ISO 6165, edicién 1978,
— norma ISO 898/1, edicién 1978,
— norma ISO 898/2, edicién 1980.
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ANEXO 1]

MODELO DE FICHA DE INFORMACIONES QUE HABRAN DE FACILITARSE PARA EL EXAMEN CEE
DI TIPO RELATIVO A UNA ESTRUCTURA DE PROTECCION CONTRA LA CAIDA DE OBJETOS

i
b

(FOPS) PARA UNA MAQUINA PARA LA CONSTRUCCION

Maquina objeto de la ficha
Nombre y direcciOn del COMSITUCTOT: ...t

Fijacion de la estructura sobre la maquina: desmontable/no desmontable (1}

Fijacion de la estructura sobre méiquina: desmontable/no desmontable {!)

Estructura de proteccién contra la caida de objetos (en caso en que no sea fabricada por el constructor
de la maquina)

Nombre y direccion del CONSIIUCTOr: ..o

Otras maquinas para la construccién sobre las que se pueda adaptar la estructura
Nombre y direccion del CONSUIUCION: ...

Fijacidén de la estructura sobre la maquina: desmontable/no desmontable (1)

(1) Téchese lo que no proceda.

*
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ANEXO HI

MODELO DE ACTA DE PRUEBAS DE UNA ESTRUCTURA DE PROTECCION CONTRA LA CAIDA DE
OBJETOS (FOPS) PARA UNA MAQUINA PARA LA CONSTRUCCION

PARTE A
1. Descripcion de la fijacion FOPS—Bastidor
1.1. Magquina cuyo bastidor se ha utilizado para efectuar pruebas
1.1.1. Nomsibre y direccién del constructor o eventualmente nombre y direcciéon del mandatario: .............
1.1.2. MOGEIOr et a ettt
1.1.3. Marca de fabrica 0 marca comercial ¥ tPO: ..o
1.1.4. NUNEro de SEri (BN SU CASO):  o.vieivieeieceeeieeeeee ettt ee et e s e ene s enman s
1.1.5. Numiero de Bastidor: ...t
1.2. Estructura de proteccion contra la caida de objetos
1.2.1. Nombre y direccion del constructor y eventualmente nombre y direccion del mandatario: ............
1.2.2. Marca de fabrica 0 cOMErcial ¥ HPO: ....coooviiiiiiiii e
1.2.3. NUMELO de SErIE (BN SU CASON  viriviieiiiitieee ittt ee et ee et e et s et eerasse s amsees s meesaesenneasa
1.2.4. Numero de la estructura de ProteCCiOn: .........oocoioioiiiioiiiiei ettt ettt ees s
2. Datos facilitados por el constructor

Situacion del volumen limite de deformacion DLV segun el dibujo n®

(dibujo a escala 1:10 en el Anexo al acta: vista lateral y frontal de la estructura de proteccion contra la
caida de objetos y piezas vecinas; indicacion y situacion exacta sobre el dibujo del asiento y del volumen
limite de deformacion DLV; indicacién de las cotas principales de la estructura de proteccion).

3. Confirmacion

3.1. Los criterios minimos de prestacién contemplados en la norma ISO 3449 tercera edicion de 15 de abril
de 1984 han sido alcanzados durante esta prueba.

3.2, Fecha de 1a prueba: ...
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PARTE B
Probeta
Forma de la probeta

Seguin la norma ISO 3449, tercera edicién de 15 de abril de 1984, figura 6

DIAMetro ....oocoooveiiiiieeeceee e mm, longitud ..o mm,
MASA oot kg

Bola, didmetro .........ccccccovverivneineenn. MM, MESA oo kg

Altura de caida de la probeta ..o mm

Fotografias (fotografias del dispositivo de prueba incluyendo la vista frontal o posterior y una vista
lateral)

Antes de la aplicacidn de la carga

Después de la aplicacion de la carga

Resultados de las pruebas

La estructura de proteccibn contra la caida de objetos ha absorbido una energia
de: o J, sin que en ninguna parte de esta misma estructura de proteccion haya
penetrado en el volumen limite de deformacién DLV.

Temperatura del material

La temperatura de la estructura de proteccion y del bastidor era, en el momento de la prueba,
de °C o las piezas metalicas de la estructura de proteccion han alcanzado la
resiliencia segin Charpy, con arreglo a la EURONORMA 45—63, entalle en V,
a —30°C, para una probeta ...

Tipos de resistencia de los tornillos y tuercas utilizados:
BOPTUILOS: oottt bbbttt

tuercas:
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ANEXO IV

MARCA DE CONFORMIDAD CEE

La marca CEE prevista en el apartado 2 de articulo 4 del la presente Directiva estard constituida de una letra

estilizada & rodeada de un hexigono que tendra:

— en la parte superior el numero que caracteriza a la Directiva particular atribuida en el orden cronolégico de
adopcién y las letras mayusculas distintivas del Estado del que depende el organismo reconocido que haya
otorgado la aprobacion (B para Bélgica, D para Republica Federal de Alemania, DK para Dinamarca, F para
Francia, I para Italia, IRL para Irlanda, L para Luxemburgo, NL para los Paises Bajos, UK para e! Reino
Unido, GR para Grecia, E para Espafia, P para Portugal) y las dos ultimas cifras del milésimo del aiio del
certificado de examen CEE de tipo, que ser4 atribuido por el Consejo en el momento de la adopcién de esta
Directiva;

— en la parte inferior, el nimero caracteristico del certificado de examen CEE de tipo.
Un ejemplo de dicha marca se incluye a continuacién:

Ejemplo: Certificado de examen CEE de tipo otorgado por un organismo
reconocido de la Republica Federal de Alemania 1979 en aplicacién
de la presente Directiva.

N°* caracteristicos del certificado de examen CEE de tipo.
El diametro real de circulo circunscrito a la marca deberi ser por lo menos de 20 mm.
La marca de conformidad debera colocarse al lado, sobre la placa descriptiva.

Si se trata de una combinaci6n de estructuras de proteccion en caso de vuelco y de estructura de proteccién contra la
caida de objetos (ROPS y FOPS), las dos marcas de conformidad deberdn estar una al lado de otra.
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ANEXO V

MODELO DE CERTIFICADO EXAMEN CEE DE TIPO DE UNA ESTRUCTURA DE PROTECCION

CONTRA LA CAIDA DE OBJETOS

Nombre del Organismo TECONMOCIAD: ........viuriiemeriieeieerireeirese e eess s ees e res s bbb e seas et sbeneiens

Comunicacién de examen de tipo referente a la disposicién armonizada: ..o

Numero de examen de tipo: ........ccccoceeunincircrnincinenn.

1.

2.

10.

Género, marca y tipo de fAbrica 0 de COMEICIO: .....o.coooiviioiieiie ettt

Nombre y direccion del fabricante: ...ttt et

Presentado a examen de tipo €l: ...
Para la disposicion armonizada SIBUIENTE: .......cccoooiueiuiieeeieeecice ettt esa s ss s ennan

Laboratorio de pruebas: ...............

-Fecha y nimero del acta del 1aboratorio: ...t eee e ceseeseresesae e

Fecha del eXamen HPO: ..ottt et et et

Se incluyen en el Anexo al presente certificado los elementos siguientes que llevan el nimero de examen de

PO ArFiba INAICAO: e s ea ettt




